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ABSTRACT: The discussion presents the most important studies on Kashubian folk
demonology, and also points to publications that raise certain substantive concerns.

Wprowadzenie

Zainteresowanie dawnymi wierzeniami Stowian od pewnego czasu przezywa
w naszym kraju rozkwit. Wida¢ to takze na rynku wydawniczym. Oprocz ta-
kich ,dziet”, jak Bestiariusz stowianski. Rzecz o skrzatach, wodnikach i rusatkach
(Zych, Vargas 2012)", dostepne sg zdecydowanie bardziej warto$ciowe pozycje,
nierzadko uznawane za sztandarowe publikacje dotyczace wierzeh naszego
kregu wspolnotowego. Wsrdd nich mozna wymieni¢ cho¢by niedawno wzno-
wione prace Leonarda J. Pelki, jak Polska demonologia ludowa (Petka 2020),
czy Aleksandra Bricknera, np. Mitologia stowiafiska i polska (Brickner 2022).
Jedng z obecnie bardziej znanych pozycji dotyczacych stowianskich wierzen
jest od lat cieszaca sie sporym zainteresowaniem czytelniczym i od ponad
dwoch dekad dostepna na rynku ksiegarskim Wielka ksiega demondéw polskich.

1 Zob. omdéwienie tej publikacji: Schramke 2014: 54-55.
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Leksykon i antologia demonologii ludowej (Podgorska, Podgorski 2005)2. Publika-
cja ta, recenzowana dla wydawnictwa przez Petke, moze budzi¢ zaufanie co do
warto$ci merytorycznej nie tylko bogactwem prezentowanego materiatu (ponad
500 stron druku), lecz przede wszystkim kilkunastostronicows bibliografia.
Lektura Wielkiej ksiegi pod katem kaszubskich wierzen pozwala jednak
osobie choc¢by ogdlnie zorientowanej w tej problematyce tatwo dostrzec, jak
bardzo powierzchownie, a niekiedy wrecz btednie zostaly one tam zaprezen-
towane. Wystarczy przyjrze¢ sie¢ hastu ,kroénie” (Podgorska, Podgorski 200s:
243). Opis tych skrzatéw niemalze w calosci zostat zaczerpniety z zamieszczo-
nej w Pomorzu (Kolberg 1965) pracy Aleksandra Hilferdinga Ostatki Stowian
na potudniowym brzegu Baltyckiego Morza. Co prawda Rosjanin, ogélnie rzecz
ujmujac, poprawnie scharakteryzowat te istoty wierzeniowe, lecz brak u niego
— a Barbara i Adam Podgorscy tego nie uzupetnili — np. powszechnego dawniej
na Kaszubach wierzenia, ze te skrzaty zamieszkujg nie tylko domostwa i obej-
$cia, ale tez podziemne krolestwa ukryte w lasach. Nie wspomina tez o tym,
ze kradnieta, bo tak nalezatoby po polsku odda¢ kaszubskie krésnidta, potrafia
przybieraé posta¢ matego zwierzecia (np. ropuchy) badz dziecka, nawet kil-
kuletniego, a takze zmienia¢ w ztoto popidt, koniskie odchody i tym podobne
malowarto$ciowe przedmioty. Przyktady mozna mnozy¢. Ponadto stworzenie
przez Podgorskich kilku osobnych haset dotyczacych tej istoty, jak ,krasnoludek
niebieski”, ,karzet niebieski” (Podgorska, Podgorski 2005: 241), jest nieuzasad-
nione, s to bowiem co najwyzej warianty ogblnego w nig wierzenia.
Powierzchowno$¢ oraz btedy w jakims$ stopniu wyjasnia przywolana juz
przez piszacego te stowa bibliografia Wielkiej ksiegi. Jak wspomniano, jest
bogata, jednakze jesli przyjrzec sie jej przez pryzmat kaszubskiej demonolo-
gii, tatwo da sie zauwazy¢ mankamenty. Z opracowan dotyczacych wierzen
ludu kaszubskiego mozna tam znalez¢ zaledwie kilka pozycji: Kaszubi bytow-
scy. Zarys monografii etnograficznej (Kukier 1968), Droga na sabat (Samp 1981)
i Kaszubskie nazwy diabta (Sychta 1957)3, ponadto Rok obrzedowy na Pomorzu
(Stelmachowska 1933), gdzie znajdziemy niewiele informacji na temat istot de-
monicznych, oraz Bedeker kaszubski (Ostrowska, Trojanowska 1962). Jest takze
wymieniony Lud. Jego zwyczaje, sposéb zycia, mowa, podania, przystowia, obrze-
dy, gusta, zabobony, piesni, muzyka i tarice Oskara Kolberga, pod czym zapewne
kryje sie takze wydany w 1965 r. tom 39 Dziet wszystkich, czyli Pomorze. Brak
natomiast choéby tak znaczacych publikacji, jak Stownik gwar kaszubskich na
tle kultury ludowej (dalej: SGK; Sychta 1967-1976) czy Kaszubi. Kultura ludowa
i jezyk (Lorentz, Fischer i Lehr-Splawinski 1934). W Wielkiej ksiedze za to
mozna znalez¢ kilka zbioréw podan i legend kaszubskich, np. Demony, purtki
i stolemy. Basnie kaszubskie (Necel 1975) czy Dobro zwycieza (Ceynowa 1985).
Nalezy jednak podkresli¢, ze nie sg to zbiory spisanych przekazéw ludowych,

2 Nie jest to jednak jedyna tego typu publikacja Pogorskich. Nalezy tu tez cho¢by wspomnieé¢
o ich Encyklopedii demonéw (2000) czy Mitologii $laskiej (2011).
3 U Podgorskich blednie Antoni Sychta.
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lecz zaledwie publikacje o charakterze literackim. Trzeba liczy¢ sie zatem z tym,
ze sfera wierzeniowa zostata w nich poddana pewnym, niekiedy nawet znacza-
cym, autorskim przeksztatceniom. Traktowanie zbiorow literackich jako zrodta
wiedzy o dawnej demonologii ludowej jest zabiegiem co najmniej karkotomnym.
Oczywiscie nie odrzuca sie tu catkowicie utworu literackiego. Taki tekst, czy
raczej jego fragment przywotany w formie cytatu, moze stanowi¢ pozadane
uzupelnienie lub interesujacy ozdobnik publikacji opartej na rzetelnych pod-
stawach, lecz z pewno$cia nie powinien by¢ traktowany jako gtowne zZrodto.
Tymczasem lektura haset Wielkiej ksiegi pod katem kaszubskim rodzi niestety
wrazenie, ze cze$¢ z nich — chocby ,krasnieta rybackie” (Podgorska, Podgorski
2005: 242) — zostala opracowana wylacznie na podstawie utworu literackiego.

Kaszubska demonologia — przeglad zrodel i opracowan

Jak wspomniano, w bibliografii Wielkiej ksiegi nie ma SGK Bernarda Sychty.
Analiza zawarto$ci pracy Podgorskich potwierdza ten brak. Tymczasem SGK
powinien stanowi¢ podstawowe Zrddto dla kazdego autora podejmujacego te-
mat kaszubskich wierzen. Zadne opracowanie dotyczace czy to demonologii
tego pomorskiego ludu, czy tez jego roku obrzedowego, medycyny ludowej
badZz dawnych zwyczajow (np. zwiazanych ze Slubem) — nawet jesli ta pro-
blematyka stanowi niewielka cze$¢ podejmowanych zagadnien — nie bedzie
w pelni warto$ciowe, jesli nie odwoluje sie do tego fundamentalnego dzieta.

Sychta w SGK zanotowat kilkadziesiat postaci z demonologii kaszubskie;.
Niestety zdarzato sig, ze w pamieci ludu wlasciwie zachowata sie tylko nazwa
danego demona, co badacz odnotowywal, np. ,blizej nieokreslony zty duch”
(Sychta 1967-1976, t. 2: 12), s jednak tez doktadne, obszerne opisy. O przy-
wotanym wczeéniej krasnieciu mamy w SGK ok. dwdch stron druku (Sychta
1967-1976, t. 2: 236—238).

Stownik gwar kaszubskich, cho¢ pozostaje dzietem najwybitniejszym, nie
byt pierwszym ze znaczacych. Ponad 110 lat przed ukazaniem sie drukiem jego
pierwszego tomu, w 1856 r. na Kaszuby przyjechal wspomniany juz Hilferding.
Woystany przez Petersburska Akademie Nauk miat zbada¢, czy Kaszubi nie sa
odtamem Stowian Wschodnich. Owocem tych badan byta przede wszystkim
wydana w 1862 r. rozprawa Ostatki Slawjan na juznom bieriegu Baltijskogo
Moria, stanowigca cenne zrodlo wiedzy o zyciu, mowie i kulturze Kaszubow,
w tym o ich wierzeniach. Praca ta zostata nastepnie przettumaczona na jezyk
polski przez Kolberga, ukazata sie za§ w 39 tomie jego Dziet wszystkich, ktory
Podgorscy wykorzystali jednak w niewielkim stopniu. Pomorze, bo o nim tu
mowa, zostalo w ich obszernej pracy przywotane zaledwie kilka razy.

Nalezy doda¢, ze dostepne jest takze drugie pelne ttumaczenie na jezyk pol-
ski pracy Hilferdinga, ktore jako Resztki Stowian na potudniowym brzegu Morza
Battyckiego ukazato sie w 1989 r.

Zwany ,budzicielem Kaszuboéw” Florian Ceynowa wydawat w II pot. XIX w.
czasopismo ,Skorb Kaszébsko Stovjnskje Mové”. Zamieszczal w nim réwniez
opowiastki ludowe, w tym zwigzane z kaszubskg demonologia. Cze$¢ z nich
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pochodzi z pracy Hilferdinga, sa jednak i te zebrane przez niego. Obecnie do-
step do tego pierwszego kaszubskiego periodyku jest tatwy, dzigki zamieszcze-
niu jego skanéw w Pomorskiej Bibliotece Cyfrowej (brak tylko numeru z 1879 r.).
Woezesdniej czasopismo to, znéw poza numerem z 1879 r., wydano ksiagzkowo
wraz z innymi pracami Ceynowy jako Skorb Kaszébsko-Stovjnsczjé moévé. Prace
Floriana Ceynowy (1985).

Pomijajac pomniejsze zrodta, jak cho¢by Stownik kaszubski poréwnawczy
Aleksandra Berki (pseudonim Leona Biskupskiego) z 1891 r., kolejnych cennych
materialdw na temat wierzen kaszubskich dostarcza Stownik jezyka pomorskie-
go, czyli kaszubskiego (Ramutt 1893). Aneks do tej nagrodzonej w 1889 r. przez
Polska Akademie Umiejetnosci pracy zawiera 40 wierzeniowych przekazow,
w tym dotyczacych postaci demonicznych.

Stownik Ramutta, tacznie z odnaleziong drugg czescia, wznowiono w 2003 r.
Od tego czasu dzieto to miato kilka wydan, niestety nie we wszystkich jest
wspomniany aneks.

Nastepne lata przyniosty kolejne wazne publikacje, nieujete przez Pod-
gorskich. W 1892 r. Jozef Legowski jako dr Nadmorski wydat prace Kaszuby
i Kociewie. Jezyk, zwyczaje, przesqdy, podania, zagadki i piesni ludowe w pétnoc-
nej czeSci Prus Zachodnich, w ktorej znajdziemy nieco informacji zwiazanych
z wierzeniami w istoty niezwykte. Publikacja ta zostala zdygitalizowana i udo-
stepniona w Pomorskiej Bibliotece Cyfrowej. Natomiast w 2021 r. razem z kil-
koma innymi pracami Legowskiego ksigzke te wydano drukiem jako Materialy
etnograficzne z Pomorza Gdaniskiego. Kaszuby — Kociewie — Powisle.

W 1911 r. w Berlinie ukazala sie ksigzka Von einem unbekannten Volke in
Deutschland. Ein Beitrag zur Volks — und Landeskunde der Kaschubei Izydo-
ra Gulgowskiego (kryjacego sie pod pseudonimem Ernst Seefried-Gulgowski),
nauczyciela i zalozyciela we Wdzydzach Kiszewskich pierwszego w Polsce
skansenu. W wersji dwujezycznej, z przektadem na jezyk polski opatrzonym
tytutem O nieznanym ludzie w Niemczech. Przyczynek do ludoznawstwa i kra-
joznawstwa Kaszub, pozycja ta ukazata si¢ w 2012 r. Jeden z rozdzialéw, mia-
nowicie Kraina duchéw i istot nadnaturalnych, zostal pos§wiecony demonologii,
jednak ciekawych informacji na temat wierzen kaszubskich dostarczajg i inne
czesci ksiazki, choéby Swiat roslin w wierzeniach ludu, gdzie mowa np. o dzie-
ciach zmartych bez chrztu (Gulgowski 2012: 174-175).

Friedrich Lorentz to kolejna postaé, ktorej nie mozna pominag¢, zajmujac sie
kulturg duchowa Pomorzan. Ow pochodzacy z Meklemburgii jezykoznawca
w trakcie prac terenowych na Kaszubach zgromadzit wiele materiatu dialekto-
logicznego, warto$ciowego takze dla folklorysty. W 1905 r. Lorentz opublikowat
w Petersburgu Slovinizische Texte. Zbior ten zawiera 130 powiastek ludowych
oraz 40 piosenek. Teksty, podane w dzisiejszej kaszubszczyznie i przettumaczo-
ne na jezyk polski (przy czym oryginaty w uproszczonym zapisie i z wyjasnie-
niem mniej zrozumiatych stow i zwrotéw zamieszczono w przypisach), ukazaty
sig jako Stowinsczé teksté Friedricha Lorentza podéné w dzysczasny kaszébiznie
i po polsku (Golabk 2021).
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W kolejnych latach po Slovinizische Lorentz ogtosit drukiem trzy zbiory
narracji ludowych pod tytutem Teksty pomorskie (Lorentz 1913, 1914 i 1924).
Lacznie zawarl w nich nieco ponad 1000 przekazow. Publikacje te sq dostepne
w bibliotekach cyfrowych. Podgorscy kilka razy przywotali to wydawnictwo,
jednak doktadniejsze sprawdzenie wykazalo, ze zamieszczone w ich pracy in-
formacje zostaly powtdérzone — bez odnotowania tego — za Jerzym Sampem
(o ktéorym bedzie mowa dalej).

Ponadto Lorentz razem z Adamem Fischerem i Tadeuszem Lehr-Sptawin-
skim jest autorem wymienionej wcze$niej ksigzki Kaszubi. Kultura ludowa i je-
zyk, w ktorej mozna znalezé wiele ciekawych informacji na temat kaszubskich
istot wierzeniowych. Cze$¢ napisana przez Lorentza ukazata sie w formie osob-
nej publikacji w 2014 1. jako Zarys etnografii kaszubskiej.

W 1968 r. Ryszard Kukier wydatl prace Kaszubi bytowscy. Z tej publikacji
trzeba jednak ostroznie korzysta¢, niektére bowiem tre$ci w niej zawarte bu-
dza watpliwosci. Dotyczy to choéby informacji, ze zmory (kasz. mora) moga
przebywa¢ réowniez w lasach lub na takach i wieczorem albo nocg atakowaé
przechodzacych ludzi, wskakujac im na plecy (Kukier 1968: 296—297). W przy-
padku akurat tego przyktadu stuszno$¢ zapewne ma Lorentz, podejrzewajac, ze
»moze zachodzi tu tylko przeniesienie nazwy »mora« na inne dreczace cztowie-
ka straszydta” (Lorentz, Fisher, Lehr-Sptawinski 1934: 95).

W latach 60. XX w. zaczat sie tez ukazywaé przywotany wcze$niej SGK
Sychty.

W latach 1977-1978 Aleksander Labuda zamies$cit w odcinkach w ,,Pomeranii”
Nuaji déché. Jest to leksykon kaszubskich postaci demonologicznych. W 2008 r.
cykl ten razem z prezentacjg bogdéw ukazal sie pt. Bogowie i déché naj przodkow
(przétozénk do kaszébsczi mitologii). Drugie wydanie, z ttumaczeniem na jezyk
polski, wyszto drukiem w 2011 r. Cho¢ autor podaje, ze gromadzil materiaty
od 1920 r. (Labuda 1977: 28), trudno oprzec¢ sie wrazeniu, ze jego publikacja
jest zbyt bogata i dobrze udokumentowana. Za przyktad niech postuzy hasto
srétnik”. Labuda o tej postaci rozpisuje sie na kilkanascie werséw (Labuda 2011:
74), bedacy za$ niemal jego rowiesnikiem i pochodzacy z tych samych stron
Sychta w swoim siedmiotomowym, naukowym Stowniku podaje zaledwie: ,zty
duch, wyraz uzywany juz tylko w przeklenistwie: »To je na rétnikal Azebé ca
véésce rétnicé vzalé« (Puzdrowo, Dziemiany)” (Sychta 1967-1976, t. 4: 262). Co
wiecej, Labuda przywotuje postacie, ktorych ,istnienia” nie potwierdza, na ile
udato sie to sprawdzi¢, zadne inne zrédlo (np. Nietan).

W bibliografii Wielkiej ksiegi stusznie widnieje Droga na sabat gdanskiego
naukowca Jerzego Sampa. Mozna w tym opracowaniu znalez¢ czeéci poswie-
cone postaciom z wierzen kaszubskich, jak stolemy, purtki czy Smetek (kasz.
stolem/ stolém, purtk, Smatk). Podgoérscy pomingli jednak inng wazng ksiazke
Sampa (1987) — Z woli morza. Baltyckie mitopeje (w 2009 r., zatem po druku
Wielkiej ksiegi, ukazato sie wydanie zmienione — Mitopeje Pobrzeza Baltyku).
W Z woli morza dokonano ,,proby rekonstrukcji dawnych wierzen i wyobra-
zeh zwigzanych z Morzem Baltyckim i kulturg duchowsg mieszkancow gtownie
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potudniowych jego wybrzezy” (Samp 1987: 3). Samp zatem omawia m.in. takie
postacie jak wywolujacy gwattowne sztormy Szalinc (kasz. Szélific; Samp 1987:
70-73) czy duszek opiekunczy statkdw i marynarzy — klabaternik (kasz. klaba-
ternik; Samp 1987: 40—42).

Zainteresowanym wierzeniami kaszubskimi warto tez poleci¢ publikacje Na
brzegu zycia i Smierci. Zwyczaje, obrzedy oraz wierzenia pogrzebowe i zaduszkowe
na Kaszubach, w ktorej mowa m.in. o kaszubskich upiorach, czyli wieszczym
i opim (kasz. wieszczi, 0pi; np. Perszon 1999: 168-178). Warto dopowiedzie¢, ze
zalaczony w formie aneksu materiat badawczy pochodzi z lat 1989—1999 (Perszon
1999: 17), co daje interesujacy obraz wierzen tego regionu jeszcze z konica XX w.

By¢ moze na fali pojawiania sie na rynku takich publikacji jak Bestiariusz
stowianiski ukazat sie w ostatnim czasie Bestiariusz pomorski (Kalinowski 2018).
Cho¢ jego autor to naukowiec, badacz m.in. literatury kaszubskiej, jednak nie
mozna w pelni zaufa¢ zawartos$ci tej ksigzki. Kalinowski bowiem wplott do
istot z dawnych wierzen takze postacie na wskro$ literackie, jak Strach, Trud
i Niewarto z powiesci Aleksandra Majkowskiego Zécé i przigodé Remusa (1938).
Ponadto cze$¢ istot wierzeniowych opisana jest zaskakujaco pobieznie. Przy-
ktadem moze by¢ tu Zytnia Baba (kasz. Zétné Baba), ktora u Kalinowskiego to:

potwor z gtowsq zaby, z wybatuszonymi oczami, z ktoérych tryskaja iskry.
Ma ona znieksztatcone pod wzgledem dtugosci piersi z wyciekajaca smo-
la, ktore zarzuca az na ramiona. Potwor mieszka w $rodku tanu zboza
i porywa dzieci wchodzgce w niedojrzate zagony, wypalajac im oczy
i w koncu pozerajac (Kalinowski 2018: 23).

Opis ten zostal zapewne zaczerpniety z Zarysu Lorentza. A przyktadowo Jan
Patock w artykule Zwyczaje zniwiarskie na Kaszubach zamieszczonym w cza-
sopi$mie ,,0d Naszego Morza” uzupetnia charakterystyke tego demona, piszac
o nim m.in.: ,mieszka w podziemnej norze, ktorg lud »piecem« nazywa. Tam
pali sie ogien, ktory piec rozgrzewa” i tam tez porwane dzieci ,smazy i pozera”.
Autor dodaje, ze istota ta ,jezdzi zwykle na ogromnym wilku, trzymajac w re-
kach widly”. Z jej oczu juz nie sypig sie iskry, lecz ,buchaja ptomienie ognia”
(Patock 1931: 389). Kilka wariantéw wierzen dotyczacych samego wygladu de-
mona notuje Sychta. Rzanicha, bo i tak po kaszubsku zwie sie Zytnia Babe, ma
posta¢ m.in. ,kobiety z kosa (Swarzewo, Lebcz), wysokiej kobiety z zielonymi
zebami (Strzelno), kobiety z [...] plecionym ulem zamiast glowy, z oczami jak
gwiazdy, z uszami jak osiot (Orle, Gora Pomorska)”, a nawet marchwianymi
zebami i czarng chustka na glowie (Sychta 1967-1976, t. 3: 32). U Sychty moz-
na tez m.in. znalez¢ informacje, ze Zétnd Baba cze$é ziaren zmienia w trujacy
sporysz i pozera nie tylko dzieci, lecz takze gesi (Sychta 1967-1976, t. 3: 32),
a u Kukiera, ze posiada swoje potomstwo (Kukier 1968: 293).

W 2023 r. ukazaly si¢ Demony kaszubskie Romana Drzezdzona. Autor do
o$miu kategorii, takich jak demony wodne czy upiory, przypisal ponad 50 po-
staci z wierzen kaszubskich (wliczajac w to np. kilka istot, jak mumécz i sza-
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rucha, zamieszczonych pod wspolnym hastem ,stroszk”; Drzezdzon 2023: 45);
znalazly sie tu jednak tez czarownica i czarownik. Piszac o kategoriach, nalezy
zaznaczy¢, ze watpliwosci budzi wlaczenie do postaci mitologicznych choéby
krésnigt (Drzezdzon 2023: 6). Skoro autor zdecydowat sie zaliczy¢ te skrzaty do
tej wladnie grupy, to dlaczego do demondéw polnych i le§nych, a nie do postaci
mitologicznych zakwalifikowat Borowg Ciotke (kasz. Borowé Cotka; Drzezdzon
2023: 14-15), skoro te panig lasu nalezy postrzega¢ nawet jako jedno z pomniej-
szych bostw?

Same jednak opisy, cho¢ zapewne z racji koncepcji wydawniczej (Demony
naleza do serii ,ABC” wydawnictwa Region, obejmujgcej krotkie publikacje
z podstawowymi informacjami z danej dziedziny) najcze$ciej nie wyczerpuja
tematu, zostaly opracowane ze znajomoscia rzeczy.

Bibliografii Drzezdzon nie podal, za to we wstepie przywotat Smetka i Mito-
peje Sampa, leksykon Bogowie Labudy oraz SGK Sychty. Lektura haset wskazuje
tez na korzystanie m.in. z pracy Lorentza, Fischera i Lehr-Sptawiniskiego.

Powyzsze zestawienie publikacji przyblizajacych demonologie kaszubska czy
nawet pomorska nie wyczerpuje tematu. Nie oméwiono tu choéby réznego
rodzaju artykutdow, np. Gerarda Labudy Mitologii i demonologii w stownictwie,
w bajkach, basniach i legendach kaszubskich zamieszczonej w pokonferencyjnej
publikacji Materiaty ogolnopolskiej sesji naukowej pt. ,Swiat bajek, basni i legend
kaszubskich” (1979). Warto przywota¢ tez poswiecony Pomorzu i Kaszubom
nr 1-2 ,Literatury Ludowej” z 1959 r. Nie przedstawiono tu takze publikacji
ogolnie prezentujacych Kaszuby, z szeroko pojmowana kultura tego regionu,
literatura, historig czy geografia, jak Gniazdo gryfa. Stownik kaszubskich symboli,
pamieci i tradycji kultury pod red. Cezarego Obracht-Prondzynskiego (2020),
gdzie nieco miejsca po§wiecono istotom wierzeniowym. Celem przy$wiecaja-
cym zaprezentowaniu powyzszego zestawienia nie byto bowiem stworzenie
pelnego wykazu publikacji poruszajacych tematyke kaszubskich wierzen, a za-
sygnalizowanie tego, w jak niewielkim stopniu warto$ciowe Zrddta ich dotycza-
ce wykorzystuje sie¢ w opracowaniach przyblizajacych demonologie z terenu
Polski. Przywotujac te zrédta, wspomniano réwniez o dostepnych na rynku
publikacjach prezentujacych kaszubska demonologie, co do ktorych zawartosci
trzeba jednak podchodzi¢ z pewng rezerwa (np. Bestiariusz Kalinowskiego).

Zrédta kaszubskie w ogolnopolskich opracowaniach demonologicznych

Powyzszego zestawienia dokonano w kontekscie Wielkiej ksiegi demonéw pol-
skich Podgorskich (oczywiscie zdajac sobie przy tym sprawe z tego, ze przeciez
czesci publikacji, z racji wydania po 2005 r., autorzy tego leksykonu ujaé nie
mogli). Nie bez przyczyny wybor padt wtadnie na te pozycje. Stosunkowo nie-
dawno powstaty leksykon Podgorskich jawi sie jako dzieto ambitne, aspirujace
do uznania go za kompletne i rzetelne opracowanie demonologii polskiej. Sam
Petka w recenzji wydawniczej napisat: ,W moim przekonaniu autorzy wydobyli
na $wiatto dzienne calg mozliwg do odtworzenia panorame wyobrazeh demono-
logicznych posiadajacych tak rodzimy rodowdd, jak rowniez stanowigcych efekt
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zapozyczen z kregu kultury ludéw osciennych (zwtaszcza wschodniostowian-
skich, germanskich, battopruskich czy ugrofinskich)” (Podgérska, Podgorski
2005: 8).

W dziele Podgoérskich wykazano natomiast do$¢ razace uchybienia doty-
czace wierzen kaszubskich. Nie tylko jednak ta publikacja ma réznego rodzaju
braki. W bibliografii pierwszej czeéci Bestiariusza stowianskiego — notabene
bardziej ,,polskiego” niz ogdlnostowianskiego — wymieniono co prawda Wielkq
ksiege Podgorskich i Polskq demonologie Petki, gdzie przeciez mowa takze o po-
morskich istotach demonicznych, ale z typowo kaszubskich Zrdédet znajdujemy
w niej jedynie zbior literackich legend i podah Demony, purtki i stolemy Necla
oraz — o ile autorzy Bestiariusza korzystali rowniez z tomu Pomorze — Dziela
wszystkie Kolberga. Ogolnie rzecz ujmujac, warto$¢ merytoryczna tej publikacji,
jesli chodzi o wierzenia kaszubskie, jest bardzo niska. Powierzchownos¢ opisow,
liczne bledy (np. twierdzenie, ze wieszczy rodzi sie z zebami, gdy w rzeczywi-
stosci chodzi tu o opiego; zob. np. Sychta 1967-1976, t. 6: 143) oraz momentami
az razaca blazenada w opisach — jak cho¢by wtedy, gdy uzasadnia sie wykra-
danie koszuli wieszczemu (swojq droga, ciekawe, skad autorzy zaczerpneli te
informacje) tym, ze ,w dawnych wiekach nawet upior wstydzit sie biega¢ po
$wiecie z gotym zadkiem” (Zych, Vargas 2012: 194) — budza powazne zastrze-
zenia. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze dla Vargasa i Zycha warstwa tekstowa byta
sprawg drugorzedna, a gtdwnym celem powstania publikacji byta che¢ zapre-
zentowania swych umiejetnoéci ilustratorskich.

Lepiej przedstawia sie druga cze$¢ Bestiariusza stowianskiego (Zych, Vargas
2016), w ktorej bibliografia obejmuje ponad 40 pozycji, w tym — jesli chodzi
o typowo kaszubskie zrodta — leksykon Bogowie Labudy, Z woli morza Sampa
oraz zbior przekazéw wierzeniowych ze SGK Sychty pt. W wieczornej mgle.
Niesamowite opowiesci z Kaszub (2008). Samego SGK brak. Warto$¢ meryto-
ryczna tej czedci przewyzsza pierwsza, cho¢ niekiedy autoréw wciaz ponosi
utanska fantazja, czego przyktadem jest fragment opisu ,redunicy” (wodnicy
z Jezior Radunskich): ,Natomiast nocami musialty wraca¢ do swej prawdziwej
postaci — dolna potowa ciata pokrywata sie tuska, a u stop wyrastaty ptetwy.
Jesli w takim stanie ujrzal redunice matzonek, ta ze wstydu uciekata przed nim
do jeziora i nigdy juz nie wracata” (Zych, Vargas 2016: 174). Dla poréwnania
w SGK czytamy:

I odwrotnie, niejedna reduiica, ktorej zabito zywiej serce dla kapiacego
sie chlopca, porzucata zimna wode, wychodzac za maz za niego pod wa-
runkiem, ze jej nigdy nie bedzie podgladat przez dziurke od klucza. Gdy-
by cho¢ raz jg podpatrzyl, musiataby go opusci¢ na zawsze. Powodem
zakazu byty ptetwy u jej bioder i miedzy palcami ndg, ktorych mezowi
nie byto wolno zobaczy¢ (Sychta 1967-1976, t. 4: 310).

Rowniez przedstawianie Smetka li tylko jako postaé, ktora niekiedy zrzucata
»,maske melancholika, by psocié, stroi¢ sobie z ludzi zarty i gubi¢ im droge”,
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i ktora niektérzy uwazaja ,za »patrona« nierzadu” (Zych, Vargas 2016: 182),
jest znaczacym i przy tym balamutnym splycaniem wierzen w te istote demo-
niczng (do tego za zupelnie nietrafiona nalezy uzna¢ ilustracje ukazujaca go
jako odpychajacego ni to karta, ni to starego bobasa). Smatka uwaza sie bo-
wiem tez za demona smutku, Sychta ma go nawet za dawne ,,bostwo zyczliwie
ustosunkowane do Pomorzan” (Sychta 1967-1976, t. 5: 95—96). Warto dodac¢,
ze tej niejednoznacznej postaci wierzeniowej Samp poswiecil osobny rozdziat
w Drodze na sabat (1981), kilka lat pdézniej za$ wydat ksiazke Smetek. Studium
kreacji literackich (1984).

Uwage zainteresowanych tematyka wierzen moze przyciagnaé takze legity-
mujace sig, podobnie jak Wielka ksiega, pokazng bibliografia opracowanie To-
masza Kosinskiego Bogowie Stowian. Béstwa, biesy i junacy (2019). Nieco miej-
sca zajmuje w nim takze demonologia ludowa. Kaszubskich zrdodet znajdziemy
jednak w tej ksigzce zaledwie kilka, co odbito sie na prezentowanych tresciach.
Przyktadowo Kosinski — by¢ moze za Podgérskimi — podaje, ze mumacze (kasz.
mumécz) to ,utopce z Kaszub” (Kosinski 2019: 425). Bez watpienia do utopcow
zaliczymy morzkulce (kasz. morzkulc), zamieszkujace morskie glebiny, oraz je-
ziornice (kasz. jezdrnice), ,zrodzone” z utopionych w jeziorach dziewczat (zob.
np. Drzezdzon 2023: 17-18), lecz z mumaczem sprawa wcale nie przedstawia
sig¢ tak prosto. By¢ moze nie jest on nawet demonem wodnym! (zob. Sychta
1967-1976, t. 3: 138—139).

W 2017 r. ukazala sie Mitologia stowiafiska Jakuba Bobrowskiego i Mateusza
Wrony. Nie jest to jednak kolejna praca naukowa czy popularnonaukowa po-
$wigcona stowianskim bostwom i istotom demonicznym, lecz oparty na daw-
nych wierzeniach ,,zbior fabularnych historii ilustrujacych tres¢ stowianskich
mitdéw i wierzen” (Bobrowski, Wrona 2017: 4). Zbliza sie zatem Mitologia ku
podaniom i legendom, wykraczajac tym samym poza charakter omawianych tu
publikacji.

Podobnie rzecz sie¢ ma choéby z Czestawa Bialczyniskiego Stworzami i zdu-
szami, czyli starostowiatiskimi boginkami i demonami (1993) oraz Mitologiq sto-
wianiskq (do tej pory ukazaly sie dwie jej czesci: Ksiega Turaw 2000 i Ksiega
Ruty w 2013 1.), ktore nalezy traktowac jako opowieéci fantastyczne.

Mozna by przypuszczac, ze wykazywanie brakéw zrodlowych w takich
opracowaniach jak Wielka ksiega, a tym bardziej Bestiariusz stowianski, jest
wyolbrzymianiem, jeli nie sztucznym kreowaniem problemu. Braki jednak tego
rodzaju pojawiaja sie takze w pracach uznawanych za znaczace, autorstwa
naukowcow.

Studiujac bibliografie Polskiej demonologii ludowej Petki (1987), znajdziemy
co prawda artykut Sychty (1957) Kaszubskie nazwy diabta, lecz jego Stownika
juz nie. A przeciez praca Petki ukazata sie 20 lat po publikacji pierwszego tomu
dzieta Sychty i nieco ponad dekade po druku catosci. Autor miat zatem czas, by
dotrze¢ do tego znaczgcego zrodta.

Nie ma w Polskiej demonologii ludowej — i by¢ nie moglo — Z woli morza
Sampa, bo rzecz Gdanszczanina ukazata si¢ w tym samym roku, co praca Petki,
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lecz wydanej w 1981 r. Drogi na sabat mozna by sie w pracy Petki spodziewac.
Tym bardziej ze nazwisko Samp nie byto badaczowi z Warszawy obce, skoro
w bibliografii swego dzieta podaje jego artykut z ,Liter”: Plawienie wiedZmy,
czyli diabet na powrozie (Samp 1972).

U Pelki nie znajdziemy tez takich nazwisk, jak Legowski (dr Nadmorski),
Ramutt czy Lorentz. Nie bedzie to jednak dziwi¢, skoro autor w stowie po-
przedzajacym spis bibliograficzny napisal: ,Omawianej problematyce ludowych
wierzen demonicznych po$wiecona jest do$¢ obszerna literatura naukowa i po-
pularnonaukowa. Zaprezentowany tu zestaw stanowi wyboér najbardziej war-
tosciowych pozycji z tego zakresu, jakie wydane zostalty w jezyku polskim po
II wojnie $wiatowej” (Petka 1987: 231). Dlaczego jednak badacz ograniczyt sie do
wyszczegolnienia ,najbardziej warto$ciowych pozycji” powojennych? I czy brak
wykazu Zrédet przedwojennych mogt mie¢ wptyw cho¢by na zawartos¢ Wiel-
kiej ksiegi? Najprawdopodobniej tak, tym bardziej ze w przypadku Podgorskich
oni sami wskazywali we wstepie do publikacji na znaczenie, jakie mialy dla
nich prace Pelki, piszac przy okazji podziekowan za recenzje wydawniczg oraz
pomoc: ,z ktorego dorobku naukowego obficie korzystalismy” (Podgorska, Pod-
gorski 2005: 20). Zapewne zatem Podgorscy takze bibliografie Polskiej demono-
logii ludowej traktowali jako drogowskaz w swym tropieniu dawnych wierzen.
A ,kaszubska” cze$¢ tego drogowskazu jest tam po prostu nad wyraz uboga.

Leonard J. Petka byt uczniem zwigzanego z Uniwersytetem Lodzkim Bohda-
na Baranowskiego. Z licznych publikacji tego naukowca tu najbardziej zajmo-
wac nas bedzie wydana w 1981 r. praca W kregu upioréw i wilkotakéw. Demono-
logia stowianska*. Przegladajac zawartg w niej bibliografie, rowniez przekonamy
sie, ze interesujacych nas tu zrodet niemal brak. Autor co prawda wyjasnia
w krotkim komentarzu poprzedzajacym spis publikacji, ze podaje ,tylko wykaz
najbardziej warto$ciowych prac z tego zakresu” (Baranowski 1981: 319), ale
skoro przywotuje Wactawa Odynca Zycie i obyczaje ludu pomorskiego w XVII
i XVIII wieku (gdzie notabene o demonologii wtasciwie sie nie pisze) i Kukie-
ra Kaszubéw bytowskich (i poza Kolbergiem sg to jedyne kaszubskie pozycje
wymienione w spisie bibliograficznym!), to dlaczego nie ma tam choéby SGK
Sychty i publikacji Kaszubi. Kultura ludowa i jezyk Lorentza, Fischera i Lehr-
-Sptawinskiego? Podobnie jak Petka, Baranowski pisze o spisie bibliograficznym,
iz ,celowo tez zostal on ograniczony do pozycji opublikowanych w jezyku
polskim” (Baranowski 1981: 319). Czy zatem pewna kaszubskojezyczno$¢ SGK
mogta tu i u autora Polskiej demonologii ludowej by¢ powodem jego pominie-
cia? Watpliwe, tym bardziej ze w przypadku Petki w bibliografii wymienia sie
artykut Kaszubskie nazwy diabta Sychty (1957), w ktérym badacz w podobny
jak w SGK spos6b wykorzystuje kaszubszczyzne.

Cho¢ Mitologia Stowian Aleksandra Gieysztora (1982) jest publikacja inna,
bo jak sam tytut wskazuje — obiektem zainteresowania badacza byly stowian-
skie bostwa, to jest w tej pracy takze rozdzial Duchy i demony. Ma on jednak

4  Wznowienie w 2019 r. (Il wydanie tej edycji w 2023 r.).
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raczej charakter dodatkowego, bez doglebnej analizy, zobrazowania wierzen
Stowian. Z racji szerokiego ujecia, obejmujacego przeciez takze inne ludy na-
szego kregu wspdlnotowego, Gieysztor w Mitologii do$¢ ogdlnie omawiat tereny
Polski. Trudno zatem stwierdzi¢, w jakim stopniu wykorzystat zrodta kaszub-
skie, tym bardziej ze i on w podawaniu bibliografii byt do$¢ oszczedny. Nie-
mniej wykazuje w niej przywotany juz wcze$niej artykut Labudy Mitologia i de-
monologia, jak rowniez Jozefa Legowskiego (tu jako dr Legowski-Nadmorski)
Béstwa i wierzenia religijne Stowian lechickich, gdzie m.in. mowa o bdstwach
pomorskich i przy okazji troche o demonologii.

W starszych opracowaniach dotyczacych demonologii polskiej zrodet ka-
szubskich, o ktorych byta mowa w tym artykule, bedzie oczywiscie mniej. Gdy
Kolberg odchodzit do wiecznoéci w 1890 r., Lorentz dopiero rozpoczynat studia
na uniwersytecie w Heidelbergu, a gdy Briickner w 1924 r. wydawal swg Mito-
logje polska, w ktorej wspomina o Kaszubach, 17-letni Sychta stawiat pierwsze
kroki na gruncie leksykograficznym i folklorystycznym. Nie ma raczej potrzeby
analizowa¢ pod tym katem tychze prac, tym bardziej ze chyba wigekszy wplyw
na stosunkowo niedawno powstate publikacje, jak Wielka ksiega, mialy opra-
cowania z II potowy XX w., cho¢by wtasnie Polska demonologia ludowa.

Zakonczenie

Na koniec warto dodag¢, ze nie tylko prace spoza Pomorza, jak Petki, Baranow-
skiego czy Podgorskich, wykazuja braki w korzystaniu z kaszubskich zrodet.
W 2000 r. w Bytowie na Kaszubach odbyta sie konferencja naukowa ,Zycie
dawnych Pomorzan”. Jej poktosiem jest wydana w 2001 r. publikacja pod tym
samym tytutem. Jeden z artykutéw to Krasnoludki i podziemni w dawnym folk-
lorze Pomorza Anny Mielczewskiej. Niestety jego zawarto$¢ rozczarowuje. Po-
mijajac rozwazania rodem z Bettelheima typu ,zamieszkiwanie przez krasnale
jaskin rozpatrywane symbolicznie wskazuje na miejsce obfitosci (mozna ja row-
niez odczytac jako zaszyfrowana, zamaskowang forme seksualnosci — po prostu
narzad rodny kobiety) tym bardziej, ze jama jest w ziemi, czyli pierwiastku
uczuciowym zenskim” (Mielczewska 2001: 146), daje sie zauwazy¢, ze autorka
tylko pobieznie zglebita zagadnienie wierzen ludowych w te niewielkie istoty
demoniczne. Abstrahujac od tego, ze wedlug piszacego te stowa pomorskie
krosniata nie sg tozsame z krasnoludkami, lecz im pokrewne, juz zaznaczony
w tytule jej tekstu podziat na krasnoludki i jakich§ podziemnych budzi wat-
pliwosci. Krésniata bowiem zamieszkiwaly zaréwno obejscia, jak i podziemia
w lasach. Gdyby badaczka glebiej zapoznata sie z tematem, zapewne nie bytoby
w tym artykule swoistych ,odkry¢” typu ,przekaz ten [moéwiacy, iz krasnie ma
postaé ropuchy — G. S.] obala twierdzenie, ze krasnale nalezag do demondw,
ktore nie zmieniaja swej postaci” (Mielczewska 2001: 150). Przypisy wskazuja
(w publikacji przyjeto bowiem zasade, zgodnie z ktora poszczeg6lne teksty za-
mieszczano bez bibliografii), ze nie skorzystata z podstawowych dziet dotycza-
cych pomorskich wierzen, a swoj artykut oparta gtéwnie na literackim zbiorze
W krainie Gryfitow. Podania, legendy i basnie Pomorza Zachodniego (Swirko
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1976)° oraz tekstach zamieszczonych w czasopi$mie ,Blatter fur pommersche
Volkskunde” (1892-1902).

Rozwo6j nauki jest procesem dynamicznym. Powstaja nowe ustalenia ba-
daczy, wiedza jest pogtebiana. To truizm. O rozwoju w zakresie poznawania
dawnych wierzen stowianskich Baranowski pisat:

Liczne badania przyczynkowe nad religia Stowian obalily caty szereg
pozornie ustalonych pewnikéw, podawanych w znakomitych, zdawato
sig, syntezach wielkich badaczy tych zagadnien z poczatkdéw biezacego
stulecia [chodzi o poprzedni, XX w.]. O ile tez dzi$ cytuje sie prace
Aniczkowa, Niderlego i Briicknera, to tylko jako dawniej bardzo istot-
ne, a dzi$ juz przestarzate pozycje w dziejach badan z zakresu historii
i religioznawstwa. [...] Znakomite ongi$ dzieta dzi$ juz prawie zupetnie
stracity na znaczeniu (Baranowski 1981: 7).

Abstrahujac od tego, w jakim stopniu nalezy zgodzi¢ sie z osgdem Baranow-
skiego, jego wypowiedz, publikowana na poczatku lat 80. XX w., dobrze obra-
zuje dynamike rozwoju nauki, nawet w zakresie badan nad zjawiskami mocno
osadzonymi w przeszlosci, takimi jak dawna demonologia ludowa. Rozwodj 6w
dotyczy takze Kaszub. Prowadzono tu dalsze badania terenowe, zglebiano prze-
kazy ludowe zgromadzone przez jezykoznawcodw, analizowano wczedniejsze
opracowania, konfrontowano to nawet z tekstami publicystycznymi i literacki-
mi. Wiedza na temat lokalnych wierzen rozwijata sie. Przez lata powstato nie-
mato warto$ciowych publikacji, niejednokrotnie autorstwa rodzimych naukow-
cow, jak Sychta, Samp czy Perszon. Niestety w duzym stopniu dorobek ten do
dzi$ pozostaje szerzej niezauwazony i jest rzadko wykorzystywany w polskich
opracowaniach.
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